Глава 1 - Гнев (1)
Это была четвёртая годовщина свадьбы Рианы
"Леди, гости прибывают"
Как и в прошлые празднования годовщины, Риана организовала скромное торжество, были приглашены только те кто жил неподалёку от её имения. Миссис Вениганс тихо спросила:
"Всё готовы?"
"Да, почти готово."
Риана встала со стула когда ей доделали причёску.
Прежде чем выйти она спросила с надеждой:
"Вы случаем ничего не слышали о нём? Где он?"
"Не знаю"
"Может он уже в саду?"
"Не думаю, я была там и не видела его."
Осторожно ответила миссис Вениганс.
"Хотите что бы мы нашли его?"
"Нет. Я поищу сама. Пожалуйста ещё раз проверьте что всего достаточно."
"Хорошо, леди. Я поняла"
Как только разговор завершился, Рианна направилась в покои своего мужа, графа Ройда.
Однако, когда она постучала в дверь - никто не ответил. Удивившись Рианна открыла дверь и вошла в покои. Как она и ожидала, внутри было тихо. Рианна пошла в офис мужа и позвала его:
"Джордж?"
Но без результата, очевидно, его тут не было.
'Где же он?'
Когда Риана собиралась уйти, что-то привлекло её внимание.
'...что это?'
Что-то лежало на столе её мужа. Риана подошла к плоской коробочке, что была на столе.
Осторожно открыв её она увидела красивое хризолитовое ожерелье. Изящная ромбовидная кайма ещё больше подчеркнула элегантность и блеск колье. Риана заворожённо смотрела на украшение.
'... хризолит. У него отличный вкус.'
Хризолит - это камень месяца май, символизирующий счастье пары. Это было идеальное украшение для графа и графини Ройд, которые поженились в мае. Рианна с энтузиазмом опустила коробку с ожерельем. Она думала, что это подарок на годовщину свадьбы, который приготовил для неё муж.
'Я переживала, что он отдалился в последнее время.'
Сегодня ровно четыре года с их свадьбы. в аристократическом обществе, где браки обычно по расчёту, Риана вышла замуж по-любви. После разрыва с мужчиной, с которым она встречалась по принуждению, она открыла сердце Джорджу, который активно за ней ухаживал. После небольшого романтического периода они поженились, как только была проведена церемония совершеннолетия. Но после третьего года совместной жизни Рианна заметила, что её муж начал меняться. Время, которое они проводили за общением, сократилось, и их отношения стали казаться просто компромиссом. Но важнее было то, что его глаза, которые когда-то искрились при взгляде на неё, стали тусклыми.
Если бы Джордж часто покидал поместье и вёл себя странно, она могла бы заподозрить, что у него есть другая женщина. Но Джордж верой и правдой оставался дома, так что вряд ли у него было время на измену. Поэтому она могла только предположить, что они наскучили друг другу.
'Я должна стараться изо всех сил'.
По этой причине она тщательно подготовила празднование годовщины свадьбы. Она надеялась, что это станет поворотным моментом в её охладевшем браке. И хотя Джордж ничего не знал, она думала о том, как сделать эту ночь незабываемой.
При таких обстоятельствах она была счастлива и тронута, узнав, что Джордж приготовил такой подарок. Она подумала, что их отношения всё ещё могут улучшиться.
'Сделаю вид что ничего не видела'.
Рианна даже сняла ожерелье, которое носила, чтобы оставить шею пустой, для подарка, который она скоро получит.
Затем она вышла из покоев Джорджа более лёгкими шагами, чем когда вошла.
Уходя, она удивлённо воскликнула, заметив человека, стоящего у двери. "Боже мой! Ты напугала меня, Лизбет.
"О, сестра".
Это была сестра близнец Рианны, Лизбет. Её глаза округлились, вероятно, из-за удивления.
Лизбет заговорила с недоумением.
"Я не думала, что ты выйдешь отсюда".
"Я искала Джорджа".
"Джордж здесь?"
"Нет. Он, должно быть в другом месте ".
Рианна ответила, пожав плечами, затем спросила.
"Как насчёт тебя? Что ты здесь делаешь?
"Я? О, я просто искал тебя, сестра.
"Меня? Зачем? Что-то случилось?"
"Ничего не случилось."
Лизбет тепло ответила Рианне.
"Я думаю, наши гости очень хотят тебя видеть. Сегодня ты главная героиня вечеринки, сестра.
"Слова 'главная героиня' слегка перебор".
"Но ведь ты всё же главная героиня? Сегодня у тебя годовщина свадьбы, сестра.
Лизбет тихо прошептала Рианне.
"С четвёртой годовщиной свадьбы, сестра".
"Спасибо, Лиз".
Рианна слегка улыбнулась и поцеловала сестру в лоб.
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"Почему бы тебе не спуститься, а присоединюсь как найду Джорджа?"
"Хорошо. Было бы приятно видеть вас сегодня вместе. Я буду ждать вас."
"Я позабочусь о гостях до начала вечеринки".
"Не волнуйся, миссис Вениганс отлично справляется с этим".
"Хорошо. Тогда увидимся позже."
Расставшись с сестрой Риана продолжила поиски Джорджа.
Обойдя весь особняк, она так и не нашла своего мужа.
'Странно, его нигде нет.'
Когда она проверила время, уже пора было спускаться к гостям. Риана прекратила поиски Джорджа и вышла из особняка.
Весна в этом мае была великолепно чарующей. На деревьях росли сладкие фрукты, и воздух благоухал свежий ароматом распустившихся цветов. Было бы глупо устраивать празднование годовщины свадьбы в банкетном зале особняка при таком потрясающей обстановке.
Наслаждаясь ярким солнцем, Риана направилась в сад, где проводится празднование. Из далека казалось что большинство гостей уже прибыли. Направившись к гостям она задумалась как объяснить отсутствие мужа.
'А?..'
Она заметила знакомое лицо. Это был Джордж, он был в окружении нескольких гостей.
Риана улыбнулась и подошла к группе гостей с которыми был её муж.
"Что? Ты был тут?"
"О, Риана"
"Я искала тебя какое-то время, интересно где же ты был?"
"Я тоже тебя искал, но наши пути не пересеклись"
Замолчав, Джордж слегка поцеловал Риану в лоб. Прошло много времени с последнего физического контакта на публике, и на мгновение она даже замерла от удивления. Но тут же улыбнулась как ни в чём не бывало.
"Поздравляю с четвёртой годовщиной свадьбы, леди Ройд"
"Благодарю, леди Маккарти. Я рада что вы пришли"
"У меня для вас подарок, но не уверена что он вам понравится"
"О, вам не стоило готовить подарок. Я даже упоминала в приглашении что вам стоит приходить с пустыми руками"
"Как я могла? Это же четвёртая годовщина свадьбы моей близкой подруги"
Леди Маккарти сделала жест горничной позади неё. Та быстро подошла к Риане и передала чёрную плоскую коробочку.
"Прошу отрой её, хоть я и не уверена что оно тебе по вкусу"
"Я благодарна за вашу доброту"
Не задумываясь Риана открыла полученную коробочку. Внутри лежало колье с серафинитом. Риана на мгновение сделала озадаченное лицо.
(П.П. Хризолит и серафинит оба имеют зелёный цвет но разные оттенки. google it.)
'Джордж тоже приготовил колье в подарок'
Несмотря на это, Риане нельзя было показывать волнение, потому она весело улыбнулась подарку леди Маккарти.
"Оно очень милое, леди Маккарти. Где вы достали это колье?"
"О я сохранила это особенное колье. Говорят что этот камень позволяет общаться с ангелами"
Сказала леди Маккарти, бросив взгляд на красивую белую шею Рианы.
"Вы не носите колье сегодня. Вы знали что я вам подарю именно это?"
"О, нет причина в другом..."
Произнося эти слова Риана взглянула на Джорджа. Но он выглядел безучастным.
Через пару мгновений она отвела взгляд от него.
"Тем не менее, я рада что не одела колье, хотя я и не ожидала получить такой прекрасный подарок. Спасибо большое, леди Маккарти."
Повернувшись к мужу Риана спросила:
"Джордж, ты не мог бы помочь мне с этим?"
"Да."
Джордж мгновенно среагировал на просьбу. Риана Осторожно убрала волосы в сторону, что бы ему было проще застегнуть колье на её шее. Джордж застегнул колье и она осторожно вернула волосы в исходное положение.
При взгляде на Риану, леди Маккарти воскликнула
"Боже, тебе так идёт!"
"Правда?"
"Да! По правде я изначально думал что оно тебе подойдёт и оказалась права."
"Спасибо леди Маккарти, буду носить его с удовольствием."
"Но мне бы хотелось знать про подарок графа, что же он подарил жене?"
Леди Маккарти сказала эти слова Джорджу презрением. От неожиданного вопроса он казалось начал нервничать, но спустя мгновение ответил спокойным голосом.
"Конечно я подготовил подарок, леди Маккарти."
Риана уже видела подарок и взволнованно спросила Джорджа.
"Ты правда приготовил подарок? Что же это?"
"Это всё ещё секрет, Риана"
"Поскольку ты не даришь его мне сейчас, возможно это очень желанный подарок?"
"Возможно. Но что если он тебя разочарует?"
"Не думаю. скорее всего он мне понравится..."
"Ох, сестра, вот ты где."
Знакомый голос перебил Риану.
С улыбкой на лице Риана повернулась поприветствовать сестру. Точнее она хотела это сделать с улыбкой.
"...Лизбет."
Но заметила хризолитовое колье на её шее.
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Лицо Рианы мгновенно помрачнело.
Сперва она не поверила глазам. Бывают ожерелья похожие друг на друга. Однако колье несомненно было того же дизайна что она видела на столе в кабинете мужа. Она была не глупой женщиной, это то самое ожерелье, она не могла ошибиться.
Потрясённая Риана смотрела на Лизбет, забыв о самоконтроле. Увидев её лицо Лизбет воскликнула.
"Сестра, ты в порядке? Ты себя хорошо чувствуешь?"
"А?.."
"Ты так нахмурилась при виде меня. Неужто я нежеланный гость?"
"Ну что ты, Лизбет!"
Грубый смешок прозвучал сбоку. Риана повернулась и посмотрела на Джорджа который смотрел на Лизбет с широкой улыбкой.
Его глаза лучились эмоциями когда он смотрел на её сестру. Когда Джордж перестал так смотреть на Риану?
У него был смущённый вид как у того кто забыл как говорить из-за неровного сердцебиения. Риана смотрела на лица Джорджа и Лизбет.
"Я вероятно удивила тебя своим неожиданным появлением, да, Риана?"
"Да."
Неосознанно промямлила всё ещё ошеломлённая Риана. Это была естественная реакция, что бы выйти из ситуации не начиная сору.
"Я удивилась твоему неожиданному появлению, Лизбет."
"Тебя слишком просто удивить, сестра. Я просто разговаривала с другими гостями вон там."
Произнеся этих слов её взгляд упал не шею Рианы и уголки губ Лизбет мгновенно поползли вверх.
"О, что это за колье? Оно прекрасно!"
"Вы правда так думаете, леди Лизбет?"
"Да, я и не знала что зелёные аксессуары так идут моей сестре."
"Это колье - мой подарок на годовщину. Я рада что вам оно тоже нравится, леди Лизбет."
"У миссис Маккарти безупречный вкус, это ясно и без моего мнения. Тебе очень идёт, сестра."
"Но не могу не заметить, что на вас тоже красивое колье, леди Лизбет."
"О, это?"
Лизбет непринуждённо улыбнулась слегка потрогав ожерелье.
"Я получила его в подарок."
От слов Лизбет сердце Рианы снова рухнуло куда-то вниз, и она не удержалась от вопроса.
"В подарок?"
Продолжая легонько играться с ожерельем, Лизбет притихшим голосом спросила.
"Что скажете? Красивое?"
"Да, очень красивое. Сразу видно что это роскошный аксессуар."
Произнеся эти слова, миссис Маккарти пронзительно взглянула на Лизбет и спросила.
"Вы начали встречаться с неким молодым человеком недавно?"
"Упс... Это секрет."
"Но я так и не услышала конкретной информации."
"Я бы предпочла что бы Вы закончили расспросы. Главная героиня сегодня - моя сестра, как ни посмотри."
Взгляд Лизбет переключился с миссис Маккарти на Риану.
Под её внезапным взглядом Риана застыла. слушая комментарии Лизбет она слегка успокоившись неловкой улыбкой встретила взгляд сестры.
"Сестра, поздравляю с четвёртой годовщиной свадьбы"
Как она может говорить такое надев это ожерелье?
В этот момент она почувствовала себя подавленно а шея как будто затекла. Риана медленно вдохнула.
"... Спасибо, Лизбет"
И как можно естественнее улыбнулась, что бы достойно принять поздравления от сестры.
Взгляд Лизбет переключился на мужа Рианы - Джорджа.
"Джордж, спасибо что живёшь с моей сестрой четыре года."
"Я тебя тоже благодарю, Лизбет."
"А? За что?"
"За то что ты в нашей семье четыре года"
Риана больше не могла выносить вид улыбающегося Джорджа мило болтающего с Лизбет. Эта ситуация походила на кошмар.
От шока Риана потеряла равновесие. Удивлённая миссис Маккарти тут же поддержала её.
"Ох, леди Риана, Вы в порядке?"
"Ах... да. Я в порядке, миссис Маккарти"
"Что с Вами вдруг произошло? Ничего не болит?"
Риана не спешила отвечать. Она направила свой взор на Джорджа и Лизбет, смотревших на неё. У её мужа было слегка недружелюбное выражение лица. От такой разницы во взгляде Джорджа когда он смотрел на неё и на Лизбет, Риана почувствовала что её сердце разбито. От взволнованного взгляда Лизбет она почувствовала тошноту. Какая подлость!
"..."
Риана успокоилась, твёрдо встав на землю. Попыталась улыбнуться и успокоить всех кто смотрел на неё с волнением.
"На самом деле я с самого утра страдаю от головокружения, без видимых причин"
"Внезапное головокружение?"
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— Да, такого со мной ещё никогда не случалось. Это началось сегодня утром...
— Вы, должно быть, очень много работали над подготовкой к сегодняшнему дню, – сочувственно сказала Риханне Леди Маккарти.
— У тебя кружится голова? Хочешь, я позову твоего врача?
— Ох, нет. Я в порядке, – ответила Риханна и улыбнулась так естественно, как только могла.
— Мне скоро станет лучше. Мы не можем позволить какому-то лёгкому головокружению испортить праздник, верно?
— Как вы можете так говорить? Нет ничего важнее вашего здоровья.
— Большое спасибо за заботу, Леди Маккарти, но я в порядке.
— Ты в порядке, Риханна?
Джордж запоздало выразил своё беспокойство. Риханна уставилась на мужа.
...Тебе потребовалось довольно много времени, чтобы задать этот вопрос.
Она находила его таким же отвратительным, как и Лизбет. Риханна ответила, не раскрывая своих истинных мыслей.
— Да. Ты беспокоишься?
— Конечно. Ты вдруг пошатнулась…
— Сестра, ты уверена, что с тобой всё в порядке?
— Да. Всё в порядке.
Её голос звучал гораздо лучше, чем раньше. Риханна не знала, должна ли она радоваться этому. Она бесстрастно улыбнулась, как актёр в пьесе, и продолжала говорить, как ни в чём не бывало.
— Если это повторится, я вызову врача.
— Если вам станет ещё хуже, не медлите и вызовите врача. Это не шутки.
— Спасибо за заботу, Леди Маккарти. Я буду иметь это в виду.
Как нелепо. Что же касается Риханны, то только Леди Маккарти проявляла к ней искреннюю заботу, а её муж и сестра-близнец беспокоились лишь поверхностно.
Если у этих двух людей действительно такие отношения, это, конечно, продолжается уже очень давно.
Риханна снова почувствовала тошноту, но сделала всё возможное, чтобы её мысли не отразились на лице.
— Кстати, у меня тоже есть подарок для тебя, сестра.
Слова Лизбет изменили атмосферу. Риханна посмотрела на подарок, который протянула ей Лизбет.
Это была маленькая чёрная коробочка.
— Боже мой! Вы действительно хорошая сестра, Леди Лизбет, – воскликнула Леди Маккарти.
— Спасибо. Я просто хочу позаботиться о своей сестре в этом году.
Почему? Ты что, чувствуешь себя виноватой из-за романа с моим мужем? – чуть было не выпалила Риханна, но плотно сжала губы. Она не могла действовать опрометчиво. По крайней мере, сейчас. Потому что она ещё не была уверена, что между ними действительно такие отношения.
...Сейчас у неё были лишь подозрения и предположения.
Дрожащими руками Риханна открыла маленькую коробочку, которую получила от Лизбет. Затем, когда она посмотрела на содержимое коробки, лёгкий вздох сорвался с её губ.
— Это брошь из перидота, да?
— Тебе нравится?
— ...А почему перидот?
Лизбет широко улыбнулась и объяснила Риханне:
— Ну.... это драгоценный камень рождения месяца май, и он символизирует счастье пары. Я думаю, что тебе он подходит, особенно сегодня. Тебе не нравится перидот?
На самом деле у неё не было особых предпочтений в драгоценных камнях.
— Нравится.Но начиная с сегодняшнего дня, она будет ненавидеть его. Риханна улыбнулась, приподняв уголки рта.
— Мне он очень сильно нравится. Я буду часто ей пользоваться.
— Рада это слышать.
— Почему ты подумала о подарке с таким значением?
— Это потому, что я думаю, что 80% удовлетворения, которое может прийти от подарка, основано на значении, которое в нём подразумевается, – добавила Лизбет, словно гордая за свои слова.
— Я так рада, что она тебе понравилось. А у тебя нет подарка для моей сестры, Джордж?
— Ох, я отдам ей его позже. Тебе не нужно беспокоиться об этом, Лизбет.
— Беспокоиться? Я знаю, как хорошо ты относишься к моей сестре, Джордж.
Пока они оба улыбались и разговаривали, Риханна передала брошь, которую получила от Лизбет, служанке рядом с ней.
Лизбет увидела это и сказала:
— Ты должна примерить её сейчас, сестра. Я думаю, брошь подойдёт к твоему платью.
— Да, Леди. Я думаю, что оно подходит к ожерелью, которое я вам подарила.
Честно говоря, Риханна хотела немедленно выбросить эту брошь в мусорное ведро. Неужели они хотят, чтобы она носила эту брошь и улыбалась перед всеми этими людьми? Она будет чувствовать себя хуже, чем обезьяна в зоопарке.
Риханну смущал факт, о котором, возможно, никто не знал. Однако, очевидно, Лизбет и Джордж не догадывались о том, что она всё знает.
— …
Риханна на мгновение задумалась и жестом подозвала горничную. Горничная быстро подошла к Риханне и приколола ей на грудь красивую брошь.
— Вы очень красивая, Леди Риханна. Она вам идёт.
— Спасибо за комплимент, Леди Маккарти.
— У Леди Лизбет очень хороший вкус. Я счастлива, что у вас есть такая сестра.
— …
Риханна не могла ответить на эти слова и молча улыбнулась. В этот момент слова Леди Маккарти для неё прозвучали не как похвала. Она чувствовала себя так, словно все смеялись над ней.
Глава 5 - Гнев (5)
Вечеринка продолжалась до позднего вечера.
Риханна провела день, развлекая гостей, изо всех сил стараясь не думать об отношениях мужа и сестры. Чтобы сегодняшняя вечеринка прошла без каких-либо проблем, она пыталась убедить себя перестать думать об этом, так как более вероятно, что если она создаст проблему во время вечеринки, то будет воспринята как истеричная женщина.
— Ещё увидимся, Леди Лизбет. Мне было так весело сегодня.
— Да, и мне. Возвращайтесь целой и невредимой, Леди Маккарти.
— С годовщиной свадьбы.
Прощание "С годовщиной свадьбы" опечалило её. Потому что в тот момент, когда она заподозрила измену мужа и сестры, такие эмоции теперь невозможно испытывать.
Наконец все гости разъехались, и в особняке Ройда осталась только её семья. Но, по иронии судьбы, Риханна чувствовала себя гораздо более комфортно в течение дня с гостями. После того как все вернулись домой, пришло время взглянуть правде в глаза.
— Ты много работала сегодня, сестра.
Риханна посмотрела на улыбающееся лицо сестры, которое показалось ей отвратительным. Ещё шесть часов назад она была её очаровательной сестрой-близнецом. Но сейчас её прекрасная улыбка казалась ей отвратительным фарсом. Риханна приподняла уголки рта с большим трудом, чем раньше.
— Ты тоже, наверное, устала, так что иди и отдохни.
— Отдохнуть? Мы должны поужинать, сестра.
— Ох, я подумываю пропустить сегодня ужин...
— Почему? Ты что, заболела?
— Нет. Я слишком много съела за день. Неужели я единственная, кто сыта?
Риханна старалась не проводить больше времени с сестрой как можно более естественней. Ожерелье из перидота, висевшее на шее Лизбет, выглядело великолепно даже в этот момент.
— Мне немного нехорошо, поэтому я собираюсь немного отдохнуть. Я, должно быть, переработалась над подготовкой сегодняшней вечеринки, – добавила Риханна, намеренно стараясь не смотреть на её шею.
— Ох, я понимаю. Это правда, сестра, ты приложила огромные усилия при подготовке этой вечеринки.
Затем Лизбет спросила Риханну с обеспокоенным видом.
— Хочешь, я позову твоего врача? Я с самого начала беспокоилась о твоём состоянии.
— Зачем? Со мной всё в порядке. Я поправлюсь, если немного отдохну.
Сказав это, Риханна уже собиралась пойти в свою комнату, как вдруг бессознательно произнесла следующие слова:
— Ужин… с ним.
Ужин с моим мужем, – Риханна часто произносила эти слова в течение последних четырёх лет. Однако в нынешней ситуации, вспоминая те моменты, у неё по спине пробежал холодок.
Если у них действительно были близкие отношения, то когда они начались? Сказал ли он что-нибудь эдакое, что могло бы способствовать их отношениям? Эти слова помогли им установить прямой контакт? За короткий промежуток времени в голову Риханны вторглись самые разные мысли.
— Конечно, – спокойно ответила Лизбет, и Риханна сглотнула. Затем Риханна заставила себя улыбнуться и пошла в свою комнату, притворяясь, что всё в порядке.
— Ха-а…
Но когда Риханна осталась совсем одна в своём собственном пространстве, её ноги ослабли, и она села на пол, словно парализованная. Она даже не могла дотянуться до кровати, поэтому осталась сидеть перед дверью. Риханна уткнулась лицом в колени. Она слышала, как быстро и сильно бьётся её сердце.
...Надо спокойно подумать.
Действуя опрометчиво, она, скорее всего, совершит ошибку.
Во-первых, нет достаточных доказательств того, что у них роман.
Она могла бы использовать ожерелье, полученное Лизбет, в качестве доказательства. Но это можно было считать несущественным, так как они, скорее всего, оправдали бы это тем, что они очень хорошо ладят, поэтому Джордж подарил его ей это в качестве подарка.
Конечно, было неприятно, что он подарил этот подарок своей сестре, когда у них сегодня была годовщина свадьбы. К тому же он ещё не сделал подарка жене.
Нет. Я могу предположить, что Джордж подарил ожерелье Лизбет.
Во-первых, человек, подаривший ожерелье Лизбет, мог и не быть Джорджем. Вероятно, таких ожерелий очень много.
Это невозможно. Что вы двое мне изменяете.
Лизбет была её сестрой-близнецом. Одна только мысль об этом заставляла её чувствовать себя плохо, поэтому Риханна на секунду крепко сжала подол своего платья.
Однако, проанализировав ситуацию более спокойно, она решила, что это не "невозможно". Она просто не осознавала этого, потому что отбросила сплетни, которые витали вокруг неё. Она игнорировала их. Похоже, романы между членами семьи случались чаще, чем она думала.
...Так.
Риханна глубоко вздохнула и попыталась успокоиться.
Во-первых, мне нужно найти доказательства. А до тех пор я воздержусь от любых суждений.
Конечно, по её мнению, у них уже был роман. Даже в том маловероятном случае, если Джордж самоотверженно подарил это ожерелье Лизбет, того факта, что он подарил ей это дорогое ожерелье в такой день, как сегодня, было достаточно, чтобы разрушить доверие, которое она питала к своему мужу.
Однако показания сердца и вещественные доказательства были очень разными. Риханна закусила губу и встала.
Риханна открыла дверь и вышла, идя в столовую. Её сердце билось так сильно с каждым шагом, что она чувствовала, что вот-вот упадёт. И вскоре, когда она вошла в столовую, то почувствовала, как кровь застыла у неё во всём теле.
Глава 6 - Гнев (6)
— Боже. Правда?
— Да. Я сильно удивилась, увидев её!
Прислушавшись, она поняла, что это говорили мужчина и женщина. Оба ласково разговаривали друг с другом. Обычно она думала: "У них хорошие отношения" или "Мы – гармоничная семья", но сегодня всё было по-другому. Риханна, которая уже некоторое время стояла на одном месте, заставила себя войти.
— Так что... ух? Сестра!
Когда она вошла в столовую, Лизбет, которая громко разговаривала, увидела Риханну и притворилась удивлённой. На шее у Лизбет всё ещё висело ожерелье из перидота. Риханна улыбнулась, неуклюже приподняв уголки рта.
— ...Вы ужинаете?
— Да, сестра. Ты пришла, потому что была голодна? Садись и поешь с нами. Еда сегодня такая чудесная.
— Нет, я пришла не потому, что была голодна.
Чтобы избежать подозрений, Риханна пробормотала оправдание, которое сразу же пришло ей в голову.
— Мне было интересно, наслаждаетесь ли вы едой. То, что у меня нет аппетита, ещё не значит, что вы не должны наслаждаться ужином.
— Не беспокойся об этом. Хотя, конечно, так как тебя здесь не было, я беспокоилась, что ты голодна, сестра.
— Ты уверена, что с тобой всё в порядке?
Тут вмешался Джордж.
— Ты говорила, что плохо себя чувствуешь.
— ...Да, но мне кажется, что сейчас я чувствую себя немного лучше.
Обычно она с радостью приняла бы его слова, потому что они показывали, что ему не всё равно. Но сейчас это казалось вынужденным замечанием, чтобы его отношения с Лизбет не были раскрыты.
На самом деле в глазах Джорджа не было и следа искреннего беспокойства. Неужели он этого не понимает?
— Сегодня ты уделила всем много внимания. После крепкого сна ты снова почувствуешь себя хорошо.
— Да, я сильно нервничала.
Всё, что я делала, было ради тебя. Я пыталась вернуть наши отношения, как тогда, когда мы были молодожёнами.
Риханна проглотила слова, которые не могла произнести, и сказала:
— Наслаждайтесь едой, и... я буду ждать тебя.
Сказав эти слова, Риханна обернулась. Ей нужно было куда-то идти. Нет, если быть точным, она должна была кое-что проверить.
Поднимаясь по лестнице, Риханна ускорила шаг. Мгновение спустя её ноги достигли покоев Джорджа. Риханна глубоко вздохнула. Она тихо открыла дверь и вошла. К счастью, там никого не было.
Раньше она лежала на столе.
Если бы он попытался отдать ей ожерелье, то не взял бы его больше нигде. Но когда Риханна наконец добралась до кабинета Джорджа, она обнаружила, что стол пуст, и погрузилась в отчаяние.
Итак, на самом деле владелицей ожерелья была Лизбет.
Когда Риханна поняла это, её равновесие изменилось, и она слегка пошатнулась из-за шока. В то же время, она услышала приближающиеся шаги. Риханна нервно посмотрела на то место, откуда доносился звук.
— ...Что ты здесь делаешь?
Это был Джордж. Он посмотрел на неё так, словно она вторглась на его территорию. Он не должен так смотреть на свою жену, по крайней мере, если любит её.
Риханна почувствовала ещё большее отчаяние, когда увидела его, но притворилась, что ничего не происходит, и неловко улыбнулась.
— Ах... Я ждала тебя.
— Неужели? Почему?
— Просто…
— Люди не должны отдыхать не в своих комнатах.
С этими словами Джордж подошёл к Риханне и спросил:
— Ты уверена, что тебе не нужно вызывать врача?
— ...Да, всё в порядке.
— Ты пришла, потому что хотела что-то сказать?
— Не особенно...
Делая вид, что не понимает, что происходит, Риханна спросила:
— Мне любопытно.
— Что именно?
— То, что ты сказал. Что у тебя есть для меня подарок.
— А-а?
— В чём дело? Ты можешь отдать его мне сейчас?
— ...Ах.
Из-за слов Риханны выражение лица Джорджа стало явно растерянным.
— На самом деле…
При этих словах сердце Риханны упало.
Глава 7 - Гнев (7)
— Платье, которое я заказал, ещё не прибыло.
— ...Ещё не прибыло?
— Да. Я заказал его из другой страны. Корабли могут задержаться, если море будет неспокойным.
— ...Я знаю. Значит, по этой причине оно не смогло прибыть вовремя?
— Да. Извини. Я должен был подумать об этом и заказать его раньше…
С выражением сожаления на лице Джордж нежно обнял Риханну и извинился.
В объятиях мужа у Риханны было два противоположных мнения. Ей хотелось верить своим подозрениям. Но в то же время ей было неловко, потому что она думала, что он лжёт ей.
Что же было правдой? Может быть, она обманывала себя, и она уже знала правильный ответ.
— Всё в порядке.
Независимо от того, лгал ли ей Джордж или нет, она решила, что лучше пока скрыть свои сомнения.
— Я рада, что ты приготовил подарок на годовщину свадьбы, – добавила Риханна.
— На самом деле, я тоже кое-что приготовила для тебя.
— Подарок?
— Да.
— Правда? Тебе не нужно было готовить…
— Вечером.
— Что?
— Я покажу тебе его сегодня вечером. Ты ведь придёшь ко мне в спальню, да?
При этих словах Джордж осторожно высвободил Риханну из своих объятий. Риханна посмотрела на мужа с ничего не выражающим лицом. Почему-то он казался немного смущённым, или она ошибалась?
— Что ты... хочешь этим сказать?
— Ты же знаешь, какой сегодня день, – с улыбкой добавила Риханна. — Поэтому я думаю, что было бы очень важно зачать ребёнка сегодня.
— Ох... ты права. Сегодня же годовщина нашей свадьбы.
— Да.
— Но…
— Какие-то проблемы?
— Это…
— Кроме того, доктор сказал, что сегодня лучший день для зачатия ребёнка.
— Ах…
— Ты помнишь? Мы всегда занимались этим примерно в это время.
— Я знаю. Я знаю.
— А мы не можем отложить это... до следующего раза? – спросил Джордж, неловко улыбаясь.
Она ожидала такой реакции. Риханна заранее подумала, что, возможно, Джордж откажется провести с ней ночь.
Но, услышав эти слова из уст мужа, она почувствовала себя гораздо хуже, чем думала. Дело было не в том, что она любила его или хотела спать с ним, а в её гордости.
Лицо Риханны окаменело. На какое-то мгновение она потеряла контроль над своим выражением лица.
— Почему?
Она немного понизила голос и снова спросила:
— Какие-то проблемы?
— Нет. Нет никаких проблем.
А-а?
Риханна посмотрела на Джорджа с выражением, которое, казалось, говорило: Что, чёрт возьми, с тобой не так?
— Проблема в тебе.
Такого ответа она не ожидала. Риханна в недоумении сглотнула слюну и спросила:
— Во мне?
— Да, ты сказала, что плохо себя чувствуешь.
...Ох, это такое глупое оправдание.
Риханна уставилась на Джорджа, который делал вид, что беспокоится о ней.
— Если ты нездорова, разве это не будет вредно для твоего здоровья?
— Я в порядке. Я чувствую себя почти выздоровевшей.
— Нет. Твоё здоровье важнее всего остального.
Джордж снова обнял Риханну.
— Ты ведь знаешь, что я чувствую? Я хочу чтобы ты жила подольше.
— Ах… Итак, сегодня… Неужели я буду спать одна? – спросила Риханна, растягивая слова, почти что неразборчиво.
— А-а?
— А мы не можем просто... переспать?
Так как он обнимал её, Риханна прижалась лицом к его груди, чтобы скрыть выражение своего лица.
Её голос был мягким.
— Сегодня годовщина нашей свадьбы.
— ...Верно. Сегодня годовщина нашей свадьбы.
Когда он повторил её слова, его голос прозвучал странно. Сказав это, Джордж тут же спросил:
— Но разве тебе не будет неудобно просто спать со мной?
— А почему мне должно быть неудобно?– спросила Риханна, словно не понимая.
— Мы – пара.
— Да, мы супружеская пара. Но как мы спим – это совершенно личное дело каждого.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Знаешь, я не могу спокойно спать, когда рядом кто-то есть.
— …
— Вот почему у нас было много трудностей, когда мы были молодожёнами. Ты помнишь?
— Так... я и сегодня буду спать одна?
— Хочешь, я спою тебе колыбельную?
— Нет…
Риханна сдержала свой смех. И после того, как она покинула объятия Джорджа, она заговорила спокойным тоном.
— Нет, ты прав. Будем спать в отдельных комнатах.
Любой бы заметил отвращение в её словах. Риханна подавляла свои эмоции, но ей было трудно скрыть их так хорошо, как она хотела.
— Ты в плохом настроении? – спросил Джордж, глядя Риханне в лицо.
— Я не в плохом настроении.
— Точно?
— Да.
Ей было неприятно, что Джордж воспринимает это так, будто она находится в "плохом настроении".
Технически, она не была в "плохом настроении", она чувствовала "гнев". Но этот человек, вероятно, не поймёт этого до самого конца.
— Хорошо, тогда отдыхай.
Если она задержится здесь подольше, то может начать проявлять странные признаки. Лучшее, что она могла сделать, - это притвориться расстроенной и уйти. Риханна покачала головой и быстро вышла из кабинета Джорджа. Когда она полностью покинула покои Джорджа и тихо закрыла за собой дверь…
— ...Лизбет?
Внезапно перед глазами Риханны возникло лицо Лизбет.
Риханна очень крепко держалась за дверную ручку, пока к ней не вернулось самообладание. Поскольку Лизбет не могла видеть её лица, так как она стояла к ней спиной, она не увидела выражения её лица в тот момент, когда Риханна увидела её.
Риханна повернулась.
— Почему ты здесь?
— Ах!
Лизбет ответила не сразу.
— Я искала тебя, сестра.
— Меня?
Ситуация, которая произошла чуть ранее с её мужем, перекрывалась с нынешней.
Действительно ли Лизбет искала меня?
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